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1. Disposiciones generales 

3015 

MINISTERIO 
DE ASUNTOS EXTERIORES 

ENMIENDAS de 1993 al anexo del convenio 
para facilitar el trƏfico marftimo internacional, 
1965, en su forma enmendada, hecho en Lon­
dres el 9 de abril de 1965 y publicado en 
el «Boletfn Oficial del Estado)) de 26 de sep­
tiembre de 1973, aprobadas por el comite 
de facilitaci6n en su 22. 0 perfodo de sesiones 
el 29 de abril de 1993. 

RESOLUCION FAL.4(22) 

Aprobada el 29 de abril de 1993 

Aprobaci6n de enmiendas al convenio para facilitar 
el trƏfico maritimo internacional 1965, en su forma 

enmendada 

EI comita de facilitaci6n 

Recordando el artfculo Vii 2) a) del convenio para 
facilitar el trƏfico maritimo internacional. 1965, en su 
forma enmendada, en adelante lIamado «el convenio .. , 
que trata del procedimiento que se ha de seguir para 
enmendar el anexo del convenio, 

Recordando ademas las funciones que el convenio 
confiere al comite de facilitaci6n por 10 que respecta 
al examen y aprobaci6n de enmiendas al convenio, 

Habiendo examinado en su 22.0 periodo de sesiones, 
las enmiendas al. anexo del convenio propuestas y dis­
tribuidas de conformidad con 10 dispuesto en el articulçı 
VII 2) al, 

1 . Aprueba, de conformidad con 10 dispuesto en 
el artfculo VII 2) a) del convenio, las enmiendas al con­
venio cuyos textos figuran en el anexo de la presente 
resoluci6n; 

2. Resuelve, de conformidad con 10 dispuestoen 
el articulo VII 2) b) del convenio, que las enmiendas 
entren en vigor el 1 de septiembre de 1994 a menos 
que antes del 1 de junio də 1994 un tercio, por 10 menos, 
de los Gobiernos Contratantes hava notificado por escrito 
al Secretario General que no acepta las enmiendas; 

3. Pide al Secretario General que, de conformidad 
con 10 dispuesto en el articulo VII 2) a) del Convenio, 
comunique las enmiendas que figuran en el anexo a 
todos los Gobiernos Contratantes; 

4. Pide ademas al Secretario General que, de con­
formidad con 10 dispuesto en el articulo VII 4) del con­
venio,notifique a todos los Gobiernos signatarios la apro­
baci6n y entrada en vigor de dichas enmiendas. 

ANEXO 

Enmiendas al an exo del convenio de facilitaci6n 

1. En el capitulo 2, lIegada, permanencia y salida 
de buques: 

1. Elavese a norma la practica recomendada 2.3.5 
y modiffquese de modo que diga: 

«2.3.5 Norma. Las autoridades publicas permi­
tiran que los bultos no induidos en el manifiesto, 
y en posesi6n del capitan, se omitan de la deda­
raci6n de carga a condici6n de que se faciliten por 
separado los pormenores de tales bultos. 

Nota: Los pormenores de los bultos no deda­
rados en el manifiesto se facilitaran en un formu­
lario distinto e induiran las parte's pertinentes de 
la informaci6n que normalmente contiene la deda­
raci6n de carga. Podria usarse el formulario de 
dedaraci6n de carga de la OMI con el titulo enmen­
dado, por ejemplo -Usta de bultos no dedarados 
en el manifiesto" ... 

2. Modiffquese la practica recomendada 2.7.6.1 de 
modo que diga: 

«2.7.6.1 Practica recomendada. Cuando los 
documentos de un poliz6n no estan en regla, las 
autoridades publicas expediran, siempre que sea 
posible y en la niedida compatible con la legislaci6n 
y las prescripciones de seguridad nacionales, una 
carta de envio a la que se adjuntara una fotografia 
del poliz6n y cualquier otra informaci6n importante. 
La carta, en la que se autorice la devoluci6n del 
poliz6n a su pais de origen 0 al punto en que comen­
z6 su viaje, segun proceda, por cualquier medio 
de transporte y se especifique cualquier otra con­
dici6n impuesta por las autoridades, sera entregada 
al armador que efectue la devoluci6n del poliz6n. 
Esta carta lIevara la informaci6n que necesiten las 
autoridades en los puntos de transito y/o en el 
puerto de desembarco. 

Nota: Esta recomendaci6n no esta concebida 
para impedir que las autoridades publicas examinen 
mas detenidamente a un poliz6n a los efectos de 
una posible acci6n judicial 0 deportaci6n. Ademas, 
nada de 10 indicado en esta recomendaci6n se inter­
pretara como una contradicci6n de 10 dispuesto 
en la Convenci6n de las Naciones Unidas sobr& 
el Estatuto de los Refugiados, de 28 de julio de 
1951, ni en el Protocolo de las Naciones Unidas 
relativo al Estatuto de .Ios Refugiados, de 31 de 
enaro de 1967, que tratan de la prohibici6n de 
expulsar 0 devolver a unrefugiado ... 

2 En el capitulo 4, lIegada, permanencia y salida 
de la carga y otros efectos: 

1 Modifiquese la practica recomendada 4.9 de 
modo que diga: 
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«4.9. Practica recomendada. Las autoridades 
publicas haran que en los reglamentos menciona­
dos en la norma 4.8 este prevista la aceptaci6n 
de una simple declaraei6n en el sentido de que 
las paletas y los contenedores importados tempo­
ralmente seran reexportados dentro del plazo esta­
blecido por əl Estado de quə se trate.» 

2 Modiffquese la norma 4.10 de mQdo que diga: 

«4.10. Norma. Las autoridades publicas permi­
tiran que los contenedores y las paletas que entren 
en el territorio de un Estado. de conformidad con 
10 dispuesto en la norma 4.8. salgan de los Iimites 
del puerto de I/egada para eldespacho de carga 
de importaci6n y/o para tomar carga de exporta­
ei6n. con arreglo a procedimientos de control sim­
plificados y con un mfnimo de documentaci6n». 

Las presentes enmiendas entraron en vigor el 1 de 
septiembre de 1994. 

Lo que se hace publico para conocimiento general. 

Madrid. 17 de enero de 1995.-EI Secretario general 
Tecnico. Antonio 8el/ver Manrique. 

3016 CORRECCION de erratas del Acuerdo para 
la Promoci6n y Protecci6n recfproca de in­
versioiıes entre el Reino de Espafia y la Repu­
blica de Corea. hecho en Seul el 17 de enero 
de 1994. 

En la publicaei6n del Acuerdo para la Promoei6n y 
Protecei6n recfproca de Inversiones entre el Reino de 
Espana y la Republica de Corea. hecho en Seul el 17 
de enero de 1994. publicado en el «Boletfn Oficial del 
Estado» numero 297. de fecha 13 de diciembre de 1994 
(paginas 37487 a 37490). se han advertido las siguien­
tes erratas: 

PREAMBULO 

Dice: «Reconociendo que la promoei6n y proyec­
ei6n ... ». debe deeir: «Reconociendo que la promoei6n 
y protecci6n ... ». 

Artfculo 6.4. 
. Dice: « ... gozaran de proyecci6n ... ». debe decir: « ... 

gozaran de protecci6n .... ». 

3017 TRATADO de Extradici6n entre el Reino de 
Espafia y la Republica de Corea. hecho en 
Seul el 17 de enero de 1994. 

Tratado de Extradici6n entre el Reino de Espaiia y 
la Republica de Corea 

EI Reino de Espaiia y la Republica de Corea. 
Deseosos de hacer mas eficaz la cooperaci6n entre 

los dos pafses en la esfera de la prevenci6n y de la 
represi6n de -la delincuencia mediante la concertaci6n 
de un tratado de extradici6n. 

Han convenido en 10 siguiente: 

Articulo 1. Obligaci6n de conceder la extradici6n. 

Cuando asi se solicite y de conformidad con 10 dis­
puesto en el presente Tratado. cada una de las Partes 
Contratantes conviene en conceder a la otra la extra­
dici6n de las personas reclamadas para ser procesadas 
en la Parte requirente por un delito que de lugar a extra­
dici6n 0 para la ejecuci6n de una sentencia por ese delito. 

Artfculo 2. Delitos que dan lugar a extradici6n. • 

1. A 105 efectos del presente Tratado daran lugar 
a extradici6n 105 delitos que. con arreglo a la legislaci6n 
de ambas Partes Contratantes. se castiguen bien con 
pena privativa de libertad cuya duraci6n maxima şea 
de al menos un ano. bien con pena mas grave. 

2. Cuando la solicitud de extradici6n se refiera a 
una persona condenada a una pena privativa de libertad 
por un tribunal de la Parte requirente impuesta por"lılgun 
delito que de lugar a extradici6n. esta unicamente se 
concedera en el caso de que queden por cumplir al 
menos seis meses de la condena. 

3. Para determinar si un delito eS.punible con arreglo 
a la legislaci6n de ambas Partes Contratantes. sera irre­
levante que: 

a) Las legislaciones de las Partes Contratantes tipi­
fiquen la conducta constitutiva del delito dentro de la 
misma categoria delictiva 0 utilicen para denominarlo 
la misl11Ə terminologia. 

b) Los elementos constitutivos del delito sean dis­
tintos en la legislaci6n de una y otra Parte Contratante. 
siempre y cuando se tenga en cuenta la totalidad de 
la conducta tal como hava sido calificada p6r el Estado 
requirente. 

4. Cuando se solicite la extradici6n de una persona 
por un delito que entrane la infracci6n de una disposiei6n 
legal en materia tributaria. Ərancelaria 0 cambiaria. 0 
de cualquier otra disposici6n de caracter fiscal. no podra 
denegarse la extradici6n 50 pretexto de que en la legis­
laci6n de la Parte requerida no se establece el mismo 
tipo de impuesto 0 gravamen ni son iguales que en la 
Parte requirente sus disposiciones fiscales. arancelarias 
o cambiarias. 

5. Cuando en la solicitud de extradici6n figuren 
varios delitos distintos y punibles por separado con arre­
glo a la legislaci6n de ambas Partes Contratantes. aun 
cuando algunos de el/os no rsunan las demas condi­
ciones establecidas en 105 parrafos 1 y 2 del presente 
artfculo. la Parte requerida podra conceder la extradici6n 
por estQs ultimos siempre y cuando se extradite a la 
persona al menos por un delito que de lugar a extra­
dici6n. 

Artfculo 3. Motivos para denegar obligatoriamente la . 
extradici6n. 

1. No se concedera la extradici6n cuando concurra 
alguna de las siguientes circunstancias: 

a) Si la Parte requerida considera que el delito por 
el que se solicita la extradici6n es de caracter polftico 
o esta relacionado con un delito -politico. 

b) Si la persona cuya extradici6n se solicita esta 
siendo objeto de proceso penal 0 ha sido juzgada y 
absuelta 0 condenada en la Parte requerida por la comi­
si6n del delito por el que se solicita la extradici6n. 

c) Si. de conformidad con la ley de cualquiera de 
las Partes Contratantes. la persona cuya extradici6n se 
solicita esta libre de procesamiento 0 de castigo por 
algun motivo. incluida la prescripci6n. 

d) Si la Parte requerida tiene motivos fundados para 
creer que la solicitud de extradici6n se ha formulado 
con miras a procesar 0 castigar a una persona por causa 
de su raza. religi6n. nacionalidad. opiniones politicas 0 
sexo. 0 que la situaci6n de esa persona puede resultar 
perjudicada por alguna de esas razones. 

e) Si el delito por el que' se solicita la extradici6n 
se considera delito de conformidad con la legislaci6n 
militar. pero no de conformidad con la legislaci6n penal 
ordinaria. 


